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ln Sepl. 1997, complelely lwo diflerenl types ol car were paid alteniion
Irom the pub ic al Frankfull, Germany Molor Show One was Porsche 9l1
waited by lhe enthLrsiaslic lan Anolher car was Volkswagen Goli V5 as
4lh generation. The public paid allenlion lo V5 and regarded V5 as the
high practcal use. The lotal amounrs of 18 millions have been produced
srnce ls debul in 1974. 4lh Goll is a linle blgger than the prevous model,
and lhe looks is linished with the round style rn overa I and wlh its reiined
surlace in addilion lo succeeding the previous basic style Especially the
headlighls buill wilh four kinds oi ighls such as fog-lights and blinkers ex-
press ils unique face mask The rear view has a dtlerence in level be-

lm September 1997 zogen aul der Frankiurter Automobilausslellung zwei
grundverschiedene Aulomobiliypen die Auimerksamkeil des Publikums
aui sich Der eine davon war der feue Porsche 911. auf den dre passio,
nierlen Fans schon gewanet hatlen Der andere war der Volkswagen Goll
V5 aus der 4 Generaiion. Der V5 land rn der Ofienllichkeil große Beach-
lung und man maß ihm einen hohen Gebrauchswerl 2u lnsgesaml w,
urden von dieser Baureihe seil lhrer Vorste lung 1974 mehr als 18 [,4i|]ion
en hergesrellr Der 4 GolI isr ein kle nes Stuck großer als das Vorgänqer-
mode l. das Aussehen enlspnchl dem Trend zu mehr Abrundungen. zLr-
sätzlich wirki die Oberlläche des Nachloqers verfeine(, obwohl die
Grunndkonzeplion beibehalen wurde Spezrel die Scheinwerlerkombina,
non. die vier verschiedene Leuchten enlhält wie etwa NebelLeLrchlen und
Blinker verh 1,1 ihrn zu einer unverwechselbaren Vorderansicht Die

Emn seplembre 1997, deux nouvelles voiiures träs ditfärenles onl
capatve le public du Salon de Franclort en Allemagne ll s agissal de la
Porsche 911 träs altendue par les inconditionnels de la marque el de la
Vo kswagen GolI V5 de la quatriöme gänerarion PlLs de 18 mlllions de
Goioniele produiles depuis 1974 La quatriömeGoll est legärement plus
grosse que les modäles precedents et ses lormes plus arrondres
succÖdenl aux fgnes plus lendues des ancens modäes Les blocs
opliques nlÖgrant les pharesanribrourllärd ellesclqnotäntsdonnenräta
voilure sa face avanl caracl6ristique. L arriöre esr ega emenr träs type'
son coilre a une döcoupe particuliere et les le!x aftrere döbordent sLI les
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lween the boih sides ol lhe owei edge ollrunklid and bumper Rearcom-
brnanon lrghls are placed olr lhe side ol body, therelore the fr€shness s
slrowed otl well The sLrspensron rs composed ol ironl MacPhorson slruts
3nd rear lra ling arms ln addiUon, the rear coils are separaled lrom th6
rear damper lor maklng use of lhe lrunk room widely The inside oi th6
room has enough space, and the inlerior is linished wilh lhe hlgh qlality
malerials. V5 is the top-grade model out ol seres V5 has 2,3 liter, V 5
cylinder DOHC engine producing 150 HP. This poweriulengine willmake
a long driv ng easy and iu. Refined 4th generalion Goll V5 will certainly
be the slandard ol two box car all over lhe world again

RÜckansrhl isl geprägl von ernem beidseitigon Absatz der Unlerkante
des Heckklappe gegenüber dem Sloßiänger Die Heckleuchlenkombina-
lion ist mehr ar die Se[e gerÜckl und damil ebenso kennzeichnend lür
die Neuheil Die Radaulhänqunq bestehl aus [/acPherson-Federb€inen
vorne und Langslenkern hinlen ZusälzliLh srnd die Schraub6ni6dern und
die Dämpfer h nten geirennt, um die Nulzbarkeil des Kofleffaums zu ver-
bessern. Der nnenraum bielel jede Menge Plalz, er isl mil Malerialien
hoher Qualläl ausgelegl Der V5 isl das Sp lzenmodell der Baureihe. Er
hal einen 2,3'Liter Vs-Zylinder DOHC-[,lotor. der ]50 PS leistet. Mit
diesem erslLrngsslarken Motoi we.den Langslreckenlahrlen erholsam
und zum Fahrvergnlgen Dle verbesse(e 4. Generalion des Goll V5 wird
scherrch weder die Maßsläbe f(lr alle Autos der Wel nach diesem 2-
Schachle -Prinzip setzen.

llancs de la voilure. La suspension est du lype lvlcPherson ä l'avanl et ä
bras lires ä l'ariöre Les ressorts he icoidaux a(iäre sonl indöpendanls
des amortisseurs pour gagner de espace dans l€ collre L'habilacle de
dimens ons g6n6reuses pour unevoilure de cetle calägorie est habill6 de
matdriaux de träs halrie qualte Narurellemenr, conducte!r er passager
avanl d sposenl d air-bags La version V5 esl le modäle haul de gamme
Elle est äquip€e d un moteur V-5 2.3 lit.es double arbres ä camos en l6te
deveoppanl 150 chevaux La voilure esl lrös agrÖable ä cond!ire surd0
longs parcours La Goli V5 de la qualriäme gdndralion est assurdmenl ia
nouvelie rdf6rence mondiale des voitures de!x volumes.
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aR€ed ceratully and lully undorstand lhe in.
slruclioß b€lor€ comm€ncing assembly. A
superyising adull should also r6ad the in§truc-
tbns il a child asso.nblos the mod€|.
aR6mo/€ plating fro.n arses lo bo co.nented

a86vo. Si€ mit dsm Zusammonbau b6gin.
nen. sdllon Slo alle Anwsisungon gEle§en
und voßlancbn habon. Falls6in Kind das Mo
dell zusammonbaul. §ollt€ 6in boaulsichtigen-
dsr EBechsonor di6 Bauanleilung ob€nlalls
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OBien lir6 ol assimilor l6s instrucliofis avanl
de commoncer I'as.s€mblage. La conslruction
du modÖ16 par un enlant doh s'€lfoctuer SOus
la surueillänce d'un adull€.
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Attaching exhaust
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HOW IO APPLY IETAL TNANSFENS
'.ll qI around m€tal transt€,r u§ng a shan
rlodeling knite.
-2: Rerno\r€ th€ mddlranslor and transparont
film lrcm lining. using twaozors.
'3 Placo lhe film and melal translor inlo pGi-
tbo and rub the metial pans (lhtly.
'll Cer6lully pe€l away lhe lranspar€nt flm
lrom mod6l and mslal lransier, making surs
th€ m€lal stays on the modol.

WIE METALL.STICKER ANGEBRACHT
WEROEN
'1. Schneiden Sie mil sinem scharlen Modol

liermess€r um den Melall-Sticker horum.
(D Entternen Si6 mh einer Pin2et!6 d€n
Molallsticker und die Transparontlolie von
cl€n K€nnzeichnungslinien.
,!) Di€ Folb und d€n M€tallslick€. an die sni-
sprsch€flde Slolle plazi€ren und lestrubboln.
la &hab€n Sie die Transparenfii€ vorsich-
tig von dem Modell und dem Melall-slrcker ab
und siellen Sib sicher, dao das Mslall niaht
mit äbgEzog6n wird-

COXTEII' APPLIOUER LES TRAXSFERTS
TETAL
.r_. Ddcouper le motif ä l'ai(b d'un couteau c,e
moddine poinlu.
'-i', Retirer 16 translen mäal et l€ lilm
lransparenl du supporl ä l'aide de präcolles.
:3) Placor I€ flm ol le transfert m6lalä l'endroil
souhait6 puis frolter fermemonl.
(,0 Enlevor ddlical6menl 16 lilm lransparonl 6n
s'assurant que le m6lal ne s€ däcolle pas du
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PAINTING THE VOLKSWAGEN GOLF V5
The GOLF V5 is offer€d in various body color.
Body color such as int€pid black, vivid red
and metellic sifuer ers pres€nlod in lho instruc-
tion. lnlerior color is light and shade grey. De-
tail painling is called out during construction
and should be done al that time.

LACKIERUNG DESVOLKSWAGEN CiOLF V5
Der GOLF V5 ist in vorschi€den Karosseiefar
ben angebolen. Oi6 Karosseriefarben wi€
etwa lielschwarz, leuchtend rol ufld silborme-
lallic werdon in der Bauanloilung vorgestelll.
Die lnnenraumlarbe i6l helles und abg€sluftes
Grau. Die Deiailbemalung isl beim zusam-
m€nbau bsschdebsn und solllo don vorge-

oEc(naroN DE LA vot xswacE!{ cot -F v5
La GOLF V5 ssl proposds avec daversos
t€intes de carosssde. La nolico de monlage
de ce kil compone des instruclions pour des
t€intes de cafioss€rie noir, rouge et argenl
mdtallisd. Les coloris inl6rieurs sont le gris
moyen st gris clair. La peinture des d6tails
doil s'etfecluer duranl la conslruction du
modÖle.
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DECAL APPLICATION
1. Cul off d€cal lrom sheet.
2. Dip lhe decal in tepid water ,or aboul 10
sec. and place on a clean cloth.
3. Hold the backing sheet edge and slide d6.
calonlo lhe model. .

4. Move decal inlo position by wetling decal
with finger.
5. Press decalgenlly down wilh a soft clolh un-
til excess walar and air bubblos ar6 gon6.

ANBRINGUt'lc DES ABZIEHBILDES
1. Abziehbald vom Blatl ausschnoidsn.
2. Das Abziehbild ungefähr 10 Sek. in lauwar'
mes Wassor lauch6n, dann aul saub€ren
Stofl legen.
3. Die Kante der Unterlage halien unddas Ab.
zishbild aul das Modell schieben.
4. Das Abziehbild an die richtige Stelle schie-
b€n und dab€i mil dem Fing€r das Abziehbild
naßmachen.
5. Das Abziehbild mil weichem Slotl ganz an-
drücken, bis kein überflüssiges Wasser und
ksins Luftbläsen hehr vorhänden sind

APPLICATION DES DECALCOMANIES
1. Däco!pez la ddcalcomanie de sa leuill6.
2. Plongez la ddcalcomanie dans de l'eau
tiäde pendanl 10 secondes environ et pos6r
sur un linge propre.
3. R€tsnez la feuille de protection par le cöld
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et glissez la d6calcomäni6 sur le modäle
reduit.
4. Placoz la d6calcomäni6 ä l'€ndroilvoulu en
la mouillanl av6c un do vos doigts.
5- Pressez douc€ment la d6calcomanie av€c
un lissu douxjusqu'ä ce que l'eau en excös et
l€s bulles aienl disparu.
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AFTER MARKET SERVICE CABD
When pu rch asrng Tamiya replacement parls,
pleas€ lake or send lhis forrn to your loca
Tam ya dealer so thäl lhe pans required can
be correcuy denlil ed and suppled Please
note lhal spec lications. avarlabrlity and price
are subi€ct lo chanoe without notce
Parls code ITEM 24197
0332239.. . .......... ....... ....Body

0000114 . . ....... . .. .. .A Parrs
0000115 . ..... ..B Parrs
0000116 ... ...... .. ....c Parts
0000118. . ....... . ... . . D Parls
9402291 T re Baq
9442023 . .. ...2t<3nm Polv Cap i4 pcs.)
1402396 .. .. .. .... . ... . ....Decäl
1422185... . . ... [,{etal Transfer
10,52401............... ............. .. . 1nslruciions
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